o

v Mormors mor hette CarlsDotter. Mormor skulle 1asa o

“/"fnam 315 for prasten Sellerglen. Denne var en géng\ute ‘
“'ffjoch korde, ad ena hgﬁlet plotsllgt foll av karran och han  ;k
~ trodde det'var “den Farllge", s& han steg 1nte av utan .
:fbefallde "honom" att halla karrhgulet oppe, tlllsfhan
',kom hem och det maste"denne" gora. L o

i

, “Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
 ARKIV
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Gengéngare.

Gengangare ' ;
o Pappe. talade om, att han Fatt skjutsa dokt. Stahfl.
/prosten Stahls mor pa Karintorp/. De voro ovénner, f£or
det péstods, att hon mutat lantmitarna, si att en trida
stulits fréan Skinberga. In ging komlhan korande fran
Karintorp och kom till Sjckullen, men vagnen gick sa
tungt, tycktes det. D& steg han av och skar av betslet
och da tyckte han, att nagot tungt £611 av, men sé miste
han skynda sig pé, T6r da hade han Tatt en Orfil. -

¢

Skziv endast ph deuna sidal




Sl

Skaffa fram tiuveods.

: Far hade sléppt histarna im hagen, men d& de
skulle hamtas,yvar~griMMorna vick, trots att de hingts .
:vid7stéttan. "Gé'¢fter;en‘ullsax'och en“sélla“, sa’far.
Far tog, sdllan och band i ullsaxen och ropade:"fu den
som har stulit mina grimmor. Réker jag THtt, s4 vinder

saxen,sig". Han réknade upp flera namn, och da han namn~ 
de ett vistt, vinde sig saxen. Men tjuven fick bara’tili-
baka grimmorna, diar han tagit dem och stod vid stéttan:
d& far komw. Han kunde inte komma ur flicken. |

# o ’_ ~En annan gang stals en koppafkruka i Sjvarp.
"Wille jag, sé& kunde jag lata honom sta vid kyrkportén
hela;@bndagen?,’menuvi barn bad, att han skulle léfa bli.

}

Skriv endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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“I"a.‘r pé Asen® /_ldSLE‘I":kJ'Ct/ ; ELL R R M.’zist’erskyt"t
En Zubbe Isak pa Asen kunde sta pa sin J:a,"rmu-

| gubro och skjuta sé mcheT vilt han vﬂle ~Det var en le

gubbe.Allt villebrad kom £111 honom '

Han kunde ockséd "stémnm blod", men - den som. aldrlé, sa

litet kunde, han aldrig Guds nade fick.

Skriv endast pA denna sidal-




~Bota siuka fér

Da féren Dlevo sjuka hos Amanda I ng, togyhdn

av sig och slog med huvudklidet och vande det, och sedan
Vdetbamma med alta kldderna umdan f0r undan pa bhada SWQOTV

‘av hxamet Sa liste hon HugOb, men vad minns Jjag 1nte.~
en hamtade hon vaugIOSb i "vaggalusabraetﬂ(% Bwhdsten

)

84 att inte klddema s&uLle falla ur. Briddan var finhyv-

lad med en méngd swd borrade hal, dar végg16“59n\g6mde
'Slﬂ‘} va lossen Zav hon kraﬂen, sa att de skulle bll#é@

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-

ARKIV

e

Sjuka far.

och Kreatur
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Skvdda midlken mot fOrgdrning.

D& de skulle kOpa mjslk av Amanda I Ang, skar
hon med en khiv i mjélken,‘sé att de inte skulle kunna
£oredra nagot for henne. kk'w | o ‘

Annars kastade hon gloder efter dem.

-Skriv. endast pa denna sidal

LUNDS UNIV.

ARKIV
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Kors i mjol

“Ken

Gloder.

- FOLKMINNES-
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Skartorsdagk;

. oo guarrrisn 7 g)
Skértorsdab klddde ‘hon av sig dlideles och
gick ut pd sin dynga och skrek: ‘

38 langt detta ropet horbs, s& Ar alit sanket /SLor,,

ost, mgolh 0.d. /mvtt?'i“ :
For att fa det igen moste de sokea klok

%

Skriv-endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Rop om sanke



'Vanedan flck J.n e 1,jus vara tant Dar det var 'I;ant
kommo tranorna 111 och hade KXE I‘lS med s:.g och fraste.

Skriv "éridast pa denna sida!

LUNDS UNIV. .
'FOLKMINNES-

ARKIV = -

| Varfrudagen
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Julafton

ﬁ;pa isen éed krmkar) och moxmoxr bakte kokbakelser kokte

:”"dem i flott wycket gradde och agg voro 1ngredlenser oehf4 ““
. degen sporrades ut. . ‘

Allt skulle“vara fardlgt tlll klockan 12 dd Julen
,:rlngdes 1n. D& skulle alla va hogtldskladda, och de ,
fonskade varandra Men god Jul" DA skulle grytan vara: far~

Julaftonsmorgnn glck mor¢ar'ut och"anglade" (flske»

~ ARKIV

o

"dlg med en stor oxstek och’ revbensspgall, en sbor sklnka,,ix

och kottkorv. Alls "doppade" 81na brodsklvor i "grytan"”

;som stallts pd en stol Darl var det feta spadet, som ;7
_»skulle vara r1ktlgt varmt v1d doppnlngen : L
,' , Julasupen togs nu och tlll den feta maten dracks .
 fhembryggt maltdrlcka M ormor brukade sgalv malta maltet

en gubbe malte tunntals dt honom

 Skriv endast pa denna sida!

- | LUNDS UNIV.
| FOLKMINNES-
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Linberedning

~ Far sadde. SJHLV ilnet Frult imren 11ngo ba
med och "fgera" De bundo en hacka efter sig, sa att de

=)

sdgo, var de sAatlt. Fruntimren f 1ngo rensa'Llnet da det-

vuxit litet. Det blev inget med met forrankuuben hadek'

gatt igenom det, sade ae. L -
Da det var fardlgt “rbSkades " det i
"Pang" /handidng/ och héngdes upp i kors.pa stdnger.
orut repades linet /héren/ pa logen, sa
~att de fingo reda pa EKmoppen"; cen troskade de ‘saden”
‘med slagor. baden och linfrdet "“asaades" 884 ato det
Kow vartdrsig, men det gick inte allaldagar;~utan yan
miste passa pa, da vadret var lampligt: torrt och klart.
Hepningen utfOrdes med "repor". De bestod av en lang
brada, med gérmtappar som en kam i en fyrkant. En karl
Satt~gransleki;vardera énden och repade av knoppen. S&
‘hade de’att in'i "bastan" och torkade det. Bastaﬁ besto
av tvé avdelningar, sjdlvabastan"och "skaktehuset" ell
"brytehuset". Det senare hade bara tak, inga viggar.

Skriv endast pd denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
~ ARKIV
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-Linberednihg
- sada

~ Rensning

Roskning.

- Hepning.

1 Bastan




Inne i deLan‘ hreddes 71net ut pd langa btanber och
’Skakbeb; /SKahadeb/ om, och 54 eLdades hrdftlvt i en

ugn, s& att det skulle torka riktigt. uet Vdndeb da och|

da. Vi ha&e Var gamla brjdestma nere vid watan vid

Hellqulsts garvers. /: i
I brytehuset hade de sa “brotor",och ]Sé tog

de lOdeT och brdto, sa det hordes lang vig. |

: Sen shulle deL“sKaKtas"med en "Skdkt&&nlﬂ" pd

en “s&aﬁtebtol" som,de\ho¢lo fast med fotterna. D&

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

e

kBrytniﬁg

| Skiktning.

ggorde de “bural dv;fettx@m "klov", da de vid repningen -

delade D4 det“iockdr? Da de snakudde "llmmar" 24 locka
,Aulll varJe leme i o :

, -~ Pen ahulje de “thkld" Da rymdes held bubet
ut. "Anmablanor". "mlllablanor“ /mellanb1dnor/ |
'"Nasbhacklor“ “@agor“

Sen shu11e deL vagasuoch AUVuas in i lakan'
varge sort £or sig , |
: ben houmo kdr¢ngarna eftér det och bku!le spin
na. De fingo flésk och brod elier vad de kundé ha.

Fov “dnnablanor” ilngo de j SK1111ng marcen

Skriv endnst pi denna ‘sidal

 Hickling

- Spinna.




éf -

For "mellanblanorna® 10 skilling Markeniy

" mpigthicklorna 12 g e

U, ,“tagoxna"/som,31lke/ 24 " ", Dessa senare
,anvandeb mest tlll finare du&ar | ;

- Mamua hacKiade sjalv Tagor. ”TagGTOC&Pn“ togs o

'lliWIlngret och drogs Bgenom ‘hicklan.

: ~ Grovare tagor anvandeb tlll lakan och sadant.
Blnnorna till hdnddakar o.d.

T Har var en, som de Lallade ‘"Spinnan®". Hon spann
. pa 1éngrdd&,~menvdet var fOre wmin tid. o

Skriv. endast iu"x denna sida]}

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
~ ARKIV
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Arbeten om v1ntern (1nomnus) . -'~~&(@

‘ Fore mln tld flck folk p& v1ntern ga upp redan v1d 1,-»5‘

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
~ ARKIV

k 2—t1den Da flck ﬁe en sup och sklva brod Stoket ggorées L

f‘,undan i ladugarden, drangarna makade och ggorde rent
“~p1g01na mgolkade, och sa skulle dran ‘roska med
et” och "drumpelg

som smmmanholles av &lskinn. ;7/

. Da det blev dager flngo plgorna splnna och drangarna
 =ut i skogen och kora ved eller vad de hade for arbeten.u;
”Legefolk flck da 12 skllllng och plgorna 6 skllllng om

. dagena o L j : a?ﬁuﬁ,w ~ ok

; D& de snunno hade de tore— och Splngestlckor xsom flck
Zlysa. Dessa skavdes av och torkades 1 en gammal brapanna
| Det 1edsammaste var att 51kta mgol hemma
let i-en 51kt, som flck ga mellan handerna, sa att det\
~ smallde, och allt det grova kom bort Detta mgol bakades

’/Z t11l vardagsbrod. “Usalebrodet" av det 81ktade flna maoletf*“

  hade vi tlll ka;fet da det kom négot frammat._wyp

£ o

Skriv endast pi denna sidal = -

an

’Lewexolks av—
[lonlng

Belysniﬁg:',f

Nan hade mJo-,'

| H38lsiictning




 skummades, tills den blev ren oc. vit. S& hade hon en

‘ Ljusstépningf

En &tta dar fore 3ul ds de sldhtdt och smalt '

 tqlgen, sikulle de stoga Julaljusen. hjrhevarden stopte
dan,xore_JulaLton till kyrkan. De byttes vid och gick
till varandra. Mamma stopte 600 700 ljus.

Forst smiltes talgen, fick stelna, erapades Ter
och skars sonder. Halldes i varmt vatten, koktes och

stor k&ma. Dari héllde hon vatten och darevanpé‘den

Vsmalta tal&en, dock ba, att att inte vekamma nadde vati+4

net. Ljusavehagann - tgocht bﬂmullS&dIﬂ— kiptes hos
handlandena, och skulle varawé dubbelt till stora lJus.
En ljusaspeta triddes vekarna pa 4-5-6 pa varje. Veken
hade forst gnidits med talg, sa att den blev styv. Nedrs
delen av vekalna'klipptes av, sa att de blev Jdmna. De
~doppade ljusen hingdes uyp pPa stora. saakrakar ;
Memma sade, att wan skulle sléa alun och “pink’i

Skriv endglst'pﬁ denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Ljusstﬁpning
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karnan, da man doppade ett pdT gdnger, sa att inte lgu—
sen Shulle rinna,. Tlll att bovga med fingo inte lgusan
héngs foOr ndra varandra, I0r da snodde de ihop.

- Man hdde varm talg pa splsen hels tlden och Iyllde
pd 1 k&rnan titt och tatt. De. lgusen doppdts tlllrdch~

;a'llgt sa att de VOIo gansha tJocxa, delades de i tva ho- |

. gar. De bas»a ljuseh doppades tva ganver, da de andra

~,ivdoppades en gang, sa de benare blevo ganska smula Da
: talgen borJade ta slut, spiddes med vatten, och séd stop-|

te en "danKar". Dessa korde en emot sa att de blevo
kﬁfSthande lltet var som helst da det var nagot man behov
de utrat ta. De smatrade o brann men lyste daligt.

Forsta lampan med kupsa kipte Ia? i EKbJO

34 hade vi sma "g70ror" - en liten blecklampa
med en lJusave&e tradd genom ett rbr, som gick ner i
olgdn. Vehen fick man peta upp undan {6r undan.

Bmil o Kalle /mlna broder/ hdap med sig ett sla

sma lampor fran VEXJO. Det var liksom sma korkar, vekar,|

som flot i oljan /rovolga, eller tran/.

Ljusen Idrvarades i ett sarskilt "lJusaskrln"
med en 1Ad&a D&  Skivendast ph demna sidal €18, Sidan.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

e

Lampa med
Kupa.

’Gloror.

125

“Ljusaskfin
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Avrattning

| . Mellan GOlberga och Ramnés skot Kristin
Longs far en kolare uppe i skogen. Han avrittades
omkr. 1858 vid Spetsgirden bortom.Bexheda‘Vid Vetlanda.
| . . "Santa-Godde o Lisa" levde illa tillhopa
i fattighuset i Nye. Lisa satt pé en kista och Stétte
 "makurja' och férgiftade'dede.~HOn értappades, domd.es
till dgdem och avrattades, Hon var alldeles vild, da
hon sikvlle 48, och ryitet gick, att da de tittade ner
i graven, Sag dekhennés avhuggna huvud s8ga: "5a skulle
 du inte gjort.....!" | Lo ‘ |

. S

4 ﬁ;éf;Vzgﬂg/fazégﬂw444*’“*¢2‘, .

- 4};§Zz/59544i§;"éé£2424ﬁ;d"%éazwhkk% |

Skriv endast p4 denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

e —

AVréttning.
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Ramsa om gdken.

Norragok af torragtk / eller sorgegdk/.
Vdstragdlh " bastagik. L
 Ostragdk " trostagok.

S0derglk " dﬁderg&§.~

Gtken later inte hoet skita sig pa ndsan./upp-

horde gala, d& den sag forsta hostacken/. Sen blev den

sparvhok ..

e

Skriv endast pA demma sidal:

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Gokeh.

Ramsa,

talesitt.

‘Blev sparvi
hok.
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Faglar.
Dtaren

De gamla brukade sdge, och trodde det s&keit
ocksa, att staren overv1ntrade pa SJObObbnen 1 VasS—
bénkarna.

Eyglgggg overv1ntrade i  févjan’/dyet/;pa‘
sgobottndrnd. '

Harfageln kom aldrig Iram, uidn da det blev
krig,

Skriv:endast pa denna sida!

LUNDSlﬂﬂV
FOLKWUNNES-
' ARKI\{
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Faglar:
Staren

~ Bvalan.

Hérfégeln
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Remsa: : e L

Ett och tvi bad mig gh.

.tre 6ch fyra ba me lyrs
'fem'oCh‘seX va£tnade‘gaSs :

~ sju och &tta vattnade bocka ”
‘niekoch tie sllpte lle, o

,elva och tolv slo nasa &t golv
‘uretton och fgorton plookade 1oten (hJortron)
femton och sexton vattnade hasten e
sgutton och éﬁ(ﬁdh attan slo ner ner for trappan"
nltton och tgugo korde ba‘na in i gruva.
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Ehmsa, s50m MOrMOT bruuade lasa ugp pa s&oa

*Slp Slbbedlp. Slblledip. SlbbldlppSlpp

‘ Slpp flck skratt och Slbbedipp flck skrallatt

‘S‘ och Slblledlpp SlbldlppSlpp flck skruveleskratt, skrallattskratt
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 _?am$a; ’f, . L  .;¢  ‘;  ’;‘%

: ,Da kom en v:Ltbrok:L gomorra sprlngandes Guds fre uvarsom,
w'?'Vala gator Fram va hon bak o vit va' hon sva’t o hade
oron ‘sonm: tummsa, o vanta som ho n (horn) 0 en ldng p:mke—«
‘,~k’kskalla unner buken., Om I nan gang moter detta dl}ur, sé gor'
"vatt 1fra by o allrl te by o stryk sa i ha for Eret omak

o : 8 / il
.
) [\ )
5 S
. ) :
i
1
.
L
- k
s / .
S

1

© Skriv endast pi denna sidal

LUNDS UNIV.

1 FOLKMINNES-

ARKIV
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Fingrarnas namn:

"Tummetott“.f"Slickepott”;'VLéngeman".

. "Hiartlig hand®. "Lille vickeviringen".

Skriv endast p4 denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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- Fingrarna.
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Hostagllle grotrlm

D& va hostagllle i Golberga hos kapten (senare
ma.jor) . Lothlglus, och drangar pch:statare voro bJudna. o0& -
1agades dar fullt kalas och bjods pa ‘brénnvin. Det v1kt1- o
gaste’ var "viter grot" (rlsgrot), och till demna skulle .
man rlmma Kuskens fru rimmade: : i ’
"Denna, . groten ar kokt i en gryta och inte pa en sten -~ Grotrim:
Gud valslgne bade Frun och Kapten Lo : : E

- Vid ett annat tillfalle skulle en gammal knekt-
Gylfe - gora sig kvick vid ett liknande tillfdlle och
"rlmmade"‘; "Denna grot ar kokt i en gryta och inte 1 eny
'tall*'nu kliver Jag upp i en gran." : s




.,,,.,jf/-a
HSE

e‘ata; -

: ‘ ; 8 ; ik -Ja lana rlsseflssa dl '
i;‘;j’};;men Ja rlsseflssar runba ml., sa lar &u slanpa homeltaskulta dl |
- k”Pa m1 rlsseflssade rUﬂta 2 a : L ‘

(det var tva karlngar som.traffades.,Den ena hade en ang,J khy;
,,fjden andra v1lle lana hennes rafsa. ?1ck hon det sa flok hon slappa f
’ fs1n ko pa hennes aﬂg ) | |

‘7fii;;  ‘Tva klara b11nka och fyna peppellnha
. ie51m o musms o keJSarens kath '




gata: |
Ingen glck in,dar 1ngen var hemma Alla de slogs

: . 7
©omen Ingen flok stryk Liket stod pa golvet men Ingen var'

dod.

Sﬂet var tva grannar, som bada hette Ingen. Den
ene gick och slog 1h3al den andre). ‘
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 Gater:
Mltt uppa golvet dir borJas en lek och mitt

‘emellan benen haller da streck och i halet blew den
storsta gladgen9 :

i}

"(Det var d8 man kfrnade smdr i en gammal k#rna)

, - Lapp utom o lappyinom o) lapp‘langt inne;i
Lappland? ’)K g o '/'1"
f o /Eélnuvudet)

; Va’ &7 ai’ sod BAT 0 BAT O aldrl kommer
te dorra’? e e N /nlockai/

- Gata.
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D& wamma var 10 &r och Emil var pd friarekalas

.jfhos,flickbrﬁaji Knivshult /¢nara J@ﬁkdping/; ::'

pan
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‘;ADen ena hon var Y h1ar’cel:.p:en'glad

\

den and.ra var sé sorgsen ooh bedrovady;j o

_ Den rike sade tlll den :f'attlga. sa' .

"Varfor ar du s& sorgsen och bedrovad‘?

! Ty har du ma.sta.:t i‘ade:r "y ty har du_ mlsta.t mor eller harwdu ,cI:Ln a::a.,.V,ftSrlorat"”

r‘_:mor e;g heller Ja.g mln drae. har forlora:b.

o Vad har du for d.u soraer den fa.gra un@ersven, som v1 nu bada hé.ll:.'t har .

fsé kara foe nog ta T ha.n mlg,sem rlkedoma.:c ha.r och lé.ter dJ.g, som fatt:x.g,

B T fa vara Men gossen ha.n steg f‘ram utur busken, dar han s‘cod

han horde vad,mdewfllckorn&,,_fcal “te "f‘“Dé”f“TéckE‘e9'ﬁaﬂ"“'"‘d‘sé'n”""f@ttlga ha.ncié = ;
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rKar:Ln hade en llten gu.llvagn, va.ru'bl ‘hon skulle é.ka. “

 En 11‘l:en plska hon ha.de i s:.n hand ,_p:u.ska sé. mé,nga hon ré.ka.‘

Tastar och vagnar ha.d.e hon nog,plgor och drangar t:Lll sn.na behov.‘

L Mangs smé. tlppor pé, 'baket
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Skird.

 Byarna i Ski#d : Millebo. Sjdarp + Karintorp. Skonbergat|

Loaklev. Ostra Skirt+ Tolja + S18t. Skirdbyn + Prést-
garden. Lillarp. 8jvgle. | ' |

gard: 1 mental Vardéra.;~f~~~8nuggarpskbyf Lingstebyn.

Tippan. Dunkastuva. e | e !

L ' ' Skbnbefga Siggesgérd /Snuggarp/ byggdésyom
1876 ~ 1877 : bOningshuset samt boden /3e fot./

Skriv endast p denna ‘sida !

ggidk‘ I Skénbergs:;Sigg§Sgérd.fPersgérd,4Margarete%;

LUNDS UNIV.

- FOLKMINNES-

ARKIV
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B8 KIRO
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Oknanmn fran Skird

Sk riddare-S vente” .
‘ “Né7iern"‘ salde nalar och korvasyetor ~
"Kalle pa Skrabba" i SKlrobyn
“Godde i Hio". L , , ,
, "Skamsmange" . “Beckmasse“. "lonkamasse® /ogift/ more |
brorftiil "TullauMaja“. Bodde i Tolja vid Jarls och
 lagade sjalv%maten. : | :

"Gylfan" /knektnamm/.

i Balge bodde Ur.

"pPelle Svats" /Johdnsson/ S
”Johanoson Tull® sﬁufie ro en Tlicika Over sjon, men sko-

jade sa med hemne, sa baten kantrade och bada drunnnade,\

*KlipplAnnaéLisa"
"Wotta~Ville" /mOrt/. (wdde~ gilbecga)
“Néta" /ékarlngen/

"Lange-, Lille-, Smyge— /morfar/e. Hora~£etter? ja, det

fanns dnnu fler &n dessa Tymx Petter:

" Bkriv endast p& denna sida!

 LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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- n@add-Anna.

En. kailades "Duvan" och en "Muttan". En gammal Biring
kopte en hos smeden. Han kunde inte tiga,

Uuan bade. "Varu ska du Tlyga, dn bamTa Duva?”— men hon

 blev honou inte svaret bﬁjldlﬂ "Du ravi Nu sla en tro

du &7 ute din TEVIT. ...

"Anha~Llsa pé Lia"

Skir? '

- nilga~Gustava o Al@astlna" ;

kﬂhalle Makutt": bodde i Adelzorb och ngLe sg med en
adelsdam. D s :
tguldtunna" , Sunessons mor

"Pipe~Godde" St

k"Pelleaharpus" forr godsigare 1 Flenshult.
"L‘ange—-L\lnd‘_“ V3 gtnidibanss /J HrehZ .

, “Gébbe~MGSs" ; ;Moﬁm~ﬁapéham ; '
"Gosse-Sme ! " 9wwxbf””“”&“”’**“'
.Pm‘;nlpze ‘p Peata- WA | Moolte MW by

'Ea. a f’/ﬂﬂ%&ﬂf.} “
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